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Diplomantka Martina Skrivanova sa rozhodla vo svojej praci analyzovat jazyk v divadelnych
hrach Davida Mameta. Konkrétne ma ist o analyzu premietania moci do jazyka. Za tymto
Gcelom si vybrala dve divadelné hry, ktoré sa pokusila analyzovat. K tomuto cielu jej slGzi
hlavne foucaultovska tematika mocenskych vztahov a dielo sociolingvistky Deborah Tannen.
Autorka postupne uplatnuje viacero teoretickych pohladov a odhaluje rézne roviny

analyzovanych divadelnych hier.

Pred uvedenim kritickych vycitiek chcem upozornit, Ze ide o text, na ktorom je vidiet kvalitne
odvedenu pracu. Jeho najvacsim problémom je, Ze zostal niekde v polovici cesty

k dosiahnutiu nejakych ambicidznejsich mét. Hlavhym ciefom diplomovej prace ma byt, ako
sa uvadza na strane 9, ,,ukazat, Ze vypovédi Mametovych postav vyplyvaji z diskurzu
podminéném ideologii a socialnimi rolemi a odkryt vzorce jejich vypovidani.“ Dalej, ako
naznacuje aj nazov, ma praca obsahovat diskurzivnu analyzu Mametovho jazyka.

V neposlednom rade praca obsahuje analyzu utvarania mocenskych vztahov. Naplnenie

tychto cielov je vSak problematické.

Hlavny ciel uvedeny v ivode zmiefuje podmienenie diskurzu ideoldgiou, no pojem ideoldgie
az na lakonické konstatovanie na strane 14 (,,Jazyk je materidlni formou ideologie, a jazyk je
ideologii ustanovovan.”) nie je nikde rozoberany. Opat sa objavuje v zavere¢nom odstavci,
kde sa tvrdi, Ze , diskurz v idalektickém vztahu s ideologii vidy formuje, jak a co mUlze ci
nemUze byt feceno” (s. 79). Odovodnenie takéhoto tvrdenia sa viak v praci nenachadza. Co

je podla diplomantky ona ideoldgia, ktora sa prejavuje v jazyku?

Trochu nespravne zvoleny sa mi zda byt aj samotny postup. Pokial ma byt cielom analyza
jazyka hier, nemal by byt tento jazyk najskor analyzovany, aby sa potom na zaklade tejto
analyzy poukazalo na Sirsie ciele? Namiesto toho je to, ¢o autorka nazyva ,mamet-

speakom®, charakterizované az v stvrtej kapitole, i to iba na dvoch strankach. Nasledna



analyza tohto jazyka pomocou dalSich autorov (Grice, Skola Palo Alto atd.) vyznieva skor ako
kratka ukazka toho, Ze pojmy tychto autorov je mozné pouzit na analyzu jazyka divadelnych
hier, nez ako prepracovanejsSie uchopenie hier prostrednictvom danych tedrii. Textu by
pomohlo, keby si autorka vybrala mensi pocet tedrii a tie viac rozpracovala (napr. pomocou
sekundarnej literatdry miesto priddvania dalSich a dalSich autorov sediacich na r6znych

stoli¢kach).

Pri analyze utvarania mocenskych vztahov je autorka presvedcivejsia. Zaujimavo poukazuje
na premenlivd tlohu miéania a vyrecnosti a iné rétorické techniky. K tomuto ucelu voli
vhodne pasaze, na ktorych predkladané tézy ilustruje. Tato analyza, napriek jej kvalite, je
véak miestami trochu zdihava (tvori aZ polovicu predkladanej préace), pri¢om autorka
miestami azZ prili$ podrobne opisuje udalosti dvoch vybranych hier. Navyse, mozno trochu
provokacne, nie je trochu jednoduché poukazovat na pritomnost mocenskych vztahov

v hrach, ktoré su na tejto tematike zalozené?

Napriek tymto vycitkam ide o kvalitnu pracu, ktora je vo svojich dobrych momentoch (hlavne
analyza hier) velmi podarenym textom. Rozsah poutzitej literatury je dostatocny, no plati
poznamka uvedena vyssie — praci by prospelo, keby sa drzala mensieho poctu tedrii

a rozvijala tému skor do hibky, nez do irky (diplomantka napriklad vychadza iba z jedného
Foucaultovho ¢lanku). Nakolko méZem posudit, praca je z jazykovej stranky kvalitna, text je

pisany so stylistickou zdatnostou a aZ na niekolko preklepov som vacsie chyby neodhalil.
Z uvedenych dévodov navrhujem pracu ohodnotit znamkou 2.
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